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Dla cztowieka znajacego si¢ trochg na rzeczy, tzn. filologa-slawisty badz
historyka kultury zajmujacego si¢ regionem Stowiafiszczyzny Wschodniej, kon-
statacja, iz w Polsce od zawsze, czyli od samych réwnocze$nie poczatkéw
dziejow obu naszych narodéw sasiadujacych przez graniczna miedz¢ panstwo-
wo-polityczng oraz cywilizacyjno-duchowa az do dnia dzisiejszego, wie sig, i
to niemato, o Rusi-Ukrainie, reaguje si¢ nieobojetnie na to, co si¢ za owa
wschodnia granicg dzialo i nadal dzieje, ze si¢ u nas szczegdlnie intensywnie,
zwlaszcza w okreslonych, co bardziej skomplikowanych i petnych dramatycz-
nych napig¢ okresach, tak polskich, jak i ukrairiskich dziejéw, nie tylko prze-
ciez wspdlnych, splatanych dramatycznie nie do rozdzielenia, ale i roztacz-
nych, toczacych si¢ niezaleznie, reaguje na to, co si¢ w kraju sasiada najbliz-
szego od wschodu dzieje, zwlaszcza w plaszczyZnie bezposrednich relacji
polsko-ukrainiskich i ukrainsko-polskich — konstatacja wigc taka begdzie stwier-
dzeniem stanu faktycznego, nie wymagajacym osobnych i specjalnych uzasad-
niedl czy ilustracyjnych egzemplifikacji, stwierdzeniem wigc rzeczy oczywis-
tych, czym§ wtasnie mato odkrywczym, banalnym wprost, truizmem.

* Temat niniejszy opracowal autor dla potrzeb konferencji naukowej ,Literatura polska i
ukraifiska XIX i XX wieku: wspdlnota trudnych doswiadczen” (zorganizowanej przez Instytut
Badan Literackich PAN, Instytut Slawistyki PAN oraz Instytut Literatury im. T. H. Szewczenki
ANU) w Warszawie w dniach 7-9 listopada 1994 r. W programie konferencji nosito to opraco-
wanie tytut: Spoteczno-kulturowe funkcje literatury polskiej we wspdtczesnym zblizeniu Ukrairicow
i Polakow (Tematyka roxolaiska pi§miennictwa staropolskiego — ,,szkota ukrainska” romantykéw
— Ukraina i Ukraincy we wspéiczesnej literaturze polskiej); materialy pokonferencyjne nie
doczekaly si¢ ani skompletowania, ani ogloszenia drukiem.
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Ze tak si¢ wlasnie rzecz w istocie miata i ma nadal, ze Polacy skazani
wprost zostali przez histori¢ i geopolityke na owa statag obecno$¢ w ich Swiado-
moSci zbiorowej, doSwiadczeniu historycznym i aktywnosci w toczacym si¢ z
ich takze udzialem procesie dziejowym na terenie Srodkowo-wschodniej czgsci
kontynentu europejskiego tematu, problemu, a w istocie calego kompleksu
spraw rusko-ukrairiskich, a raczej szerzej, wschodniostowianiskich w ogdle — o
to si¢ juz postarata sama rzeczywisto$¢, realny bieg naszych dziejéw politycz-
nych i kulturowych, uwarunkowany i przez owa geopolityke, i procesy cywi-
lizacyjne, 1 przemiany zachodzace na danym terytorium w sferze zycia naro-
dowego i religijnego.

Ale oprécz niego, ,,samego zycia”’, zasluga to réwniez, a moze przede
wszystkim czy przynajmniej gtdwnie, w stopniu znacznym, literatury samej
wlas$nie zwanej pigkna, a takze catego piSmiennictwa polskiego w szerokim,
najszerszym tego terminu rozumieniu, jakie wprost od zarania swego istnienia,
od Sredniowiecznych, jeszcze tacifiskojezycznych poczatkéw, poprzez staro-
polska poezje i proze renesansowq oraz barokowa, tak historyczna, jak i poli-
tyczna, i religijng XVI-, XVII- i czgsciowo XVIII-wieczng o tematyce ,,roxo-
lariskiej”, w tym oczywiscie takze ukrainno-kozackiej, przez najbardziej gtosne,
manifestacyjne wprost przejawy szkoty literackiej zwanej ukraifiska w litera-
turze polskiej romantyzmu, tak tego wielkiego, emigracyjnego gtdwnie, jak i
krajowego, nie tylko przeciez wypowiadajacego si¢ poprzez poezj¢ liryczna,
epicka i dramatyczna wysokiego lotu, ale i przez przyziemng powieS¢ histo-
ryczno-obyczajowa, nastgpnie przez ,,staropolsko-romantyczng” proze historycz-
na Henryka Sienkiewicza, fascynacje ukrainofilskie czasu Mtodej Polski, az do
XX-wiecznej, tak migdzywojennej, jak i tej powstatej juz po 1945 r. literatury
w wezszym gtéwnie tego stowa znaczeniu — ktére to wigc piSmiennictwo na
rézne wtasciwe sobie sposoby ksztaltowato w swoich odbiorcach-czytelnikach
caloSciowy, wielostronny i zréznicowany, dla poszczegdlnych generacji tak
tworcow, jak i czytelnikow wciaz nowy, bardziej petny i bogaty obraz Rusi-
Ukrainy, jej dziejow i ludzi, krajobrazéw i pejzazy, historii i wspdiczesnosci.

Przebieg tego dlugiego, toczacego si¢ juz przeciez przez tysiac lat procesu
zadomawiania si¢ tematyki rusko-ukrainskiej w Polsce, wcale jeszcze nawet w
swoich najogélniejszych zarysach czy schematycznych chociazby ujeciach cato-
Sciowych nie odtworzonego, nie zrekonstruowanego w sensie poznawczym, nie
ogarnigtym mys$lowo i nie poddanego estetycznej waloryzacji, taczy si¢ Scisle
i dokonuje réwnolegle z biegiem samej historii dziejacej si¢ tu i teraz, prze-
chodzi tez swoje wlasne — paralelnie do wielkich epok czy formacji historycz-
no-kulturowych — stadia i etapy.

W europejskim i Srodkowo-wschodnim Sredniowieczu nurt ten przejawia si¢
— jako odpowiednik i ekwiwalent rownoczes$nie piSmienniczy tego, co zachodzi
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w rzeczywistoSci politycznej, etnicznej i kulturalno-religijnej panistwowoSci
ruskiej z centrum stotecznym w Kijowie najpierw, potem w innych réwniez
grodach-miastach Rusi dzielnicowej, wielorako politycznie podzielonej — w
ruskim, wschodniostowiariskim watku tematycznym polskich tacifiskojezycz-
nych kronikarzy i historiograféw od Galla Anonima i Wincentego Kadtubka do
Jana Dtugosza, jaki dokumentujgq Zrédtowo oraz opisuja i oceniaja nie tylko
dzieje relacji migdzypanstwowych, histori¢ kontaktow i konfliktéw tak dyploma-
tycznych, jak i militarnych, wojennych, ale réwniez zwiazki dynastyczne
miedzy domami panujacymi, stosunki cywilizacyjne i kulturalne migedzy obu
stronami, takze kraj, ludno$¢, histori¢ i dzien dzisiejszy sasiada zza wschod-
niej, wciaz zmieniajacej si¢, plynnej granicy, ktérego terytorium, a przynaj-
mniej jego najbardziej na zachdd wysunigte rubieze, ,.kresy zachodnie”, staly
si¢ w drugiej potowie wieku XIV, za ostatniego Piasta, ziemiami kresowymi
wlasnie panstwa polskiego oraz terenami jego cywilizacyjnej i ludnosciowej
ekspansji.

Za Jagiellono6w juz nie tylko Ru§ zwana Czerwona, ale i Wotyn z Podolem
oraz ziemiami naddnieprzaniskimi na poludniu, wraz z rozlegtymi terenami Rusi
Litewskiej, pétnocno-zachodniej, wchodza w sktad wieloetnicznej i wielokultu-
rowej Rzeczypospolitej Obojga Narodéw, umocnionej szeregiem aktéw unij-
nych: panstwowo-politycznych i kulturowo-religijnych, stad piSmiennictwo
polskie, teraz juz nie tylko kronikarstwo, ale i powazna, majaca ambicje i ho-
ryzonty uniwersalne i calo$ciowe, tak w skali kontynentu europejskiego, jak i
Swiata historiografia humanistyczna (Kromer, Bielski, Stryjkowski), a takze
piSmiennictwo religijne (Skarga, Wujek) oraz ,,Swiecka” proza i poezja doby
renesansu i baroku wprowadza na state, a przynajmniej na dlugo, bo na dwa
nastgpne stulecia, problematyke ,,roxolaniiska”, ruska, w jej zaréwno etnogra-
ficzno-etnicznym, obyczajowym, kulturowym i religijnym ,,sielankowym” czy
»jasetkowo-kolgdowym” wariancie, jak i w wydaniu groZnym, batalistyczno-
-wojennym, w konwencji ,,.burdy chtopskiej”, w mySlowo-ideowym kontekscie
»wojny domowej”, §miertelnego zagrozenia unijnego panstwa ze strony koza-
czyzny 1 dziczy-czerni ukrainnej, niebezpieczenistwa tatarsko-tureckiego z
zewnatrz (idea przedmurza chrzescijaiistwa) i konieczno$ci obrony oraz jego
kultury.

Obecnie, w czasach nowozytnych i wspéiczesnych, zreszta tak byto czy by¢
zaczynato réwniez juz w wieku XIX, malo kto sigga po tamte teksty staro-
dawne, po Zrédta dokumentujgace zainteresowania Polakéw (okresu Rzeczy-
pospolitej narodu szlacheckiego) Rusia ukrainna czy litewsko-,biala”, poza
oczywiscie badaczami zainteresowanymi historig tamtych wiekéw, polonistami
prowadzacymi specjalistyczne badania nad Sredniowieczem, doba renesansu i
baroku sarmackiego czy kilku dostownie u nas slawistami-mediewistami, ktérzy
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niczym jacy$ hobbiSci czy fanatycy ,,starozytnoSci” polsko-stowiariskich potra-
fig si¢ jeszcze pasjonowal (jak chocby wroclawski rusycysta i bialorutenista
Franciszek Sielicki, krakowski ukrainista Wiodzimierz Mokry czy moskwianka-
gdanszczanka Ludmita Jankowska) tak hermetycznymi a dziwacznymi zagadnie-
niami, jak np. krag ruskich lektur historiograficznych kanonika Jana Diugosza
czy biskupa Adama Naruszewicza, kompetencje stowianoznawcze polskich
historiograféw renesansowych i barokowych badZ poetéw-epikéw albo lirykéw
w rodzaju Samuela ze Skrzypny Twardowskiego, Wactawa Potockiego czy
Sebastiana Klonowicza badZ braci Zimorowiczéw, czy recepcja antyku poprzez
polska mysl literaturoznawcza XVI-XVII w., wielko$¢ i stawa Jana z Czar-
nolasu na gruncie juz nie tylko Rusi potudniowej, ukrainnej, ale takze Mo-
skiewskiej, albo rola i znaczenie np. w piSmiennictwie polskim — tematu koza-
czyzny, a w rusko-staroukraiiskim — literatury oraz myS§li religijnej tacifisko-
-polskiej uosabianej tak przez Piotra Skarge, jak i Jakuba Wujka.
Réwnoczesnie mato kto u nas w okresie powojennym, a juz na pewno
zaden z polskich znawcOw staropolszczyzny, zauwazyl i docenil, ze wcale
niemata grupa dotychczas uwazanych za pisarzy polskich ludzi pidra, i to nie
tylko najoczywistszych Rusindw z urodzenia, jezyka uzywanego na co dzien
i konfesji, ale postugujacych si¢ jako twoércy literacka polszczyzna (ot chocby
tacy autorzy, jak Lazarz Baranowicz, Kasjan Sakowicz, Piotr Mohyta, Symeon
Potocki, Melecy Smotrycki i caty legion tak naddnieprzanskich, jak i wy-
wodzacych si¢ z Rusi Czerwonej i Bialej teologdéw i polemistéw religijnych,
wierszopis6w, zwlaszcza okoliczno§ciowo-panegirystycznych, kaznodziejéow i
nauczycieli kolegium kijowsko-mohylanskiego, tak skrzgtnie ostatnio wydoby-
wanych ze starodrukéw i rekopisdw przez dzialajacego takze w Polsce badacza
polsko-ukrairiskiego baroku, kijowianina RoScistawa Radyszewskiego), lecz i
»tacinskomownych” humanistow typu Pawla Rusina z Krosna czy Jerzego z
Drohobycza, a nawet sam ,,gente ruthenus, natione polonus” ksiadz Stanistaw
Orzechowski oraz XVII-wieczny juz Daniel Bratkowski — pisarze ci jakby nie-
zauwazalnie, chytkiem, za sprawa zapobiegliwych wspéiczesnych kijowskich
historykéw literatury ukrainskiej, ,,wyemigrowali” z piSmiennictwa polskiego,
ze staropolskiej czeSci tak ,,nowego”, jak i ,starego” Korbuta, by z powo-
dzeniem i pozytkiem ,,robi¢” — jak o tym §wiadczy odpowiedni tom wydawa-
nej przed kilku laty serii podrgcznikowej chrestomatii-antologii Ukrajinska
literatura wid XIV do XVI stolittia — za pisarzy prozaikdw i poetéw Rus-
-Ukraing reprezentujacych swymi tak biografiami, jak i horyzontami myslo-
wymi oraz pogladami ideowymi, nie méwiac juz o szacie stownej, teraz do-
piero, po wiekach, przez ukrainskich wspéiczesnych ttumaczy i wydawcow ich
dzietom przydanej jako przyktadowo Jurij Drohobycz i Pawto Rusyn iz Krosna
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czy Stanistaw Orichowskyj-Roksotan oraz Danyto Bratkowskij w ich ojczyste]
literaturze obecnie funkcjonujacym’.

Duzo za to czgSciej i bardziej chetnie w czasach nam wspétczesnych siggaja
polscy znawcy literatury nowozytnej, co zrozumiate oraz calkowicie naturalne,
do okresu romantycznego, i to zaréwno do klasykéw, koryfeuszy i ,,wieszczéw”
wszystkich trzech czy nawet czterech, z racji réznorakich i od dawna dobrze,
nalezycie wydobytych i objasnionych powiazan, uwarunkowan oraz kontekstéw
kulturowych wschodniostowianskich, w tym oczywiscie tak litewsko-biato-
ruskich, jak i ukrainnych, ale i do najszerzej rozumianej plejady jakze odmien-
nych i zréznicowana materia tre§ciowo-ideowa si¢ zajmujacych oraz nie mniej
réznorodnych §rodkéw stylowo-gatunkowych si¢ imajacych twércéw, reprezen-
tantow szkoty ukrainiskiej tak z kraju, jak i z emigracji. Trudno w tym zakresie
przeceni¢ zastugi polonistéw: niezyjacego juz Wactawa Kubackiego, a takze
Mieczystawa Inglota, Stanistawa Makowskiego, Marii Janion, jak réwniez jedy-
nego naszego specjalisty-ukrainisty, Stefana Kozaka. Ale juz romantyczna i
postromantyczna proza narracyjna, a wigc powies¢ obyczajowa i historyczna czy
utwory w gatunku szkicu fizjologicznego oraz etnograficznego lub literatura
wspomnieniowo-pamigtnikarska i gawegdowa takich autoréw, jak Korzeniowski,
Grabowski, Czajkowski, wreszcie sam ,,wczesny” Kraszewski — powinna byla,
wlasnie w kontekscie szkoty ukrainiskiej, jej ideologii i poetyki znalez¢ wigksze
uznanie czytelnicze oraz badawcze wzigcie w oczach powojennych polskich
znawcoéw przedmiotu.

Bo przeciez ci wszyscy tworcy XIX-wieczni dopiero razem wzigci, ogladani
z perspektywy pdzZniejszych dos§wiadczen tak pisarskich, a wigc ideowo-arty-
stycznych, jak i badawczych krytyczno- i historycznoliterackich, warsztatowych,
pozwalaja doceni¢ wage, znaczenie tego, iz dzigki nim wlasnie tzw. tematyka
ukraifiska stata si¢ czg$cia organiczna, czynnikiem nieodtacznym Swiatopogladu
romantycznego, takich jego cech czy komponentéw konstytutywnych, jak histo-
ryzm, socjologizm, ludowo§¢, etnografizm, postawy i zaangazowania patriotycz-
ne, cale ,upolitycznienie” oraz ,uspotecznienie” tej artystycznej formacji w
literaturze polskiej pierwszej potowy XIX w., co odegrato role decydujaca w
calym dalszym rozwoju — idacego po tych witasnie romantycznych torach-ko-
leinach — nowozytnego pi§miennictwa polskiego.

Jesli juz pominiemy w naszym przegladzie-rekonesansie dziejéw dawniej-
szych literatury polskiej, tak zreszty ze wzgledéw regulaminowo-porzadkowych

! Por. odnogne fragmenty wigzace si¢ z wymienionymi tu nazwiskami i postaciami autoréw
staropolskich, obecnych w Bibliografii literatury polskiej ,,Nowy Korbut”, w kolejnych tomach
serii ,,Dozowtnewa ukrajinska literatura”: Ukrajinska literatura XIV-XVI st., Kyjiw 1988, s. 88-166
i 534-542, 444-456 1 569-572; Ukrajinska literatura XVII st., Kyjiw 1987, s. 340-347 i 572-573.



262 RYSZARD LUZNY

(ograniczenia czasowe i obojetno$ciowe wystapienia referatowego), jak bardziej
istotnych, bo merytorycznych, okres Mtodej Polski, ktéry skadinad pod wzgle-
dem nas tu gtdwnie interesujacym taczy si¢ z racji swego neoromantycznego
rodowodu oraz modernistyczno-symbolicznego oblicza w rownej mierze tak ze
stuleciem poprzednim, XIX, jak i z wiekiem obecnym, z nasza juz wspdélczes-
nos$cia, to przyjdzie nam skonstatowaé, ze wspdlczesnos¢ ta, wlaczajac w nig
migdzywojenne dwudziestolecie, przynosi ze soba nowa faz¢ w dziejach pol-
skiego ,,ukrainoznawstwa” czy ,,ukrainofilstwa”, a takze wcale nie mniej silng
1 nie nizej si¢ podnoszaca fale zainteresowan tym wschodniostowiariskim, rus-
kim $§wiatem oraz jego polskimi odniesieniami i aspektami niz ta, jaka wezbra-
fa 1 rozlala si¢ szeroko po polskiej kulturze literackiej epoki romantyzmu.

Znamienne przy tym, iz tak jak owa faza romantyczna wchtoneta doswiad-
czenia historyczne Polakéw w ich relacjach ze Wschodem stowianskim czaséw
tragicznego wieku XVIII, epoki konfederacji barskiej, hajdamacczyzny-kolisz-
czyzny, upadku paistwowosci i rozbioréw kraju, a nastepnie klesk militarnych
i tragedii powstan narodowych stulecia nastgpnego (tematy czy toposy oraz
motywy i watki ksigdza Marka, Beniowskiego, kozaka-piesniarza i wizjonera
Wernyhory, kariera literacka gatunkéw pie$niowych, zwlaszcza dumy, temat
ludu, kozaczyzna), tak wiek XX, wciaz przeciez jeszcze nie zamknigty, chol
do swego kofica juz szybko zmierzajacy, po rewolucyjnych przemianach w tej
stowianskiej gtéwnie czgs$ci Europy na przetomie lat osiemdziesiatych-dziewigc-
dziesiatych trwajacy jeszcze nadal, karmi si¢ w interesujacej nas tu dziedzinie
zycia literackiego tym dorobkiem historycznym Polakéw, tym bagazem ich
doswiadczen dziejowych, jaki zdobyliSmy w czasach pierwszej, a nastgpnie
drugiej wojny Swiatowej, odzyskania niepodleglego bytu panistwowego, i to
dwukrotnego w odstgpie ¢wieréwiecza, wreszcie rewolucji i przewrotow poli-
tycznych w Rosji oraz krajach stowiafiskich na wschodzie przez nia zniewo-
lonych. Dzigki temu wtasnie literatura wspotczesna, zarowno ta sprzed roku
1939, jak i powstata po wojnie ostatniej, uzyskata, rézne zreszta i odmienne w
kraju i w warunkach emigracji politycznej, mozliwoS$ci stawiania, roztrzgsania
oraz interpretowania tematu Ukrainy, a takze relacji: Ukraincy — Polacy, tak z
uwzglednieniem do$wiadczenn najnowszych, XX-wiecznych, jak i w Swietle
calej kilkusetletniej historii wlasnej oraz wspdlnej, dramatycznie splatanej obu
sgsiednich i1 pobratymczych narodéw i krajow w tej zwtaszcza fazie owego
procesu dziejowego, w jaka historia stosunkéw ukrainsko-polskich weszia w
latach 1939-1947.

I tu literatura nasza, chyba jak nigdy dotychczas, umiata rzeczywiscie stanaé
na wysoko$ci zadania, potrafita da¢ ,,wtasciwe” danej ,,rzeczy stowo”, wymie-
rzy¢ sprawiedliwo$¢ §wiatu, jaki si¢ w istocie — po paru stuleciach istnienia —
w swojej dotychczasowej postaci skoriczyt. Jest to zastuga wielu, licznej grupy
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autoréw kilku kolejnych generacji pisarskich reprezentujacych caty bogaty i
wielostronny nurt piSmiennictwa kresowego, literatury pogranicza kulturowego,
co$ na ksztalt nowej, odrodzonej w odmiennych warunkach po stu latach szkoty
ukrainskiej. Sg wsrdd nich twoércy, ktérzy rozpoczeli swoje pisarstwo jeszcze
w latach migdzywojnia, tak w pierwszej, jak i w drugiej jego dekadzie, sa tez
tacy, ktorych debiuty przypadly na pierwsze lata powojenne, a ktérych
rownoczes$nie wiazaly z kresami i kresowoscig tradycje rodzinne, pochodzenie,
miejsca urodzenia i przezycia dziecinstwa oraz wczesnej mtodosci. Ostatnio zas
calkiem uksztatltowato si¢ wreszcie pokolenie jeszcze inne, najmtodsze,
najpdzZniejsze, urodzone juz po wojnie, jakie nawigzywa¢ musi oraz moze do
pewnej tylko tradycji kresowosci, w tym za$§ wypadku ,,ukrainizmu” posrednio
tylko, ponad jakby gtowami pokolenia swoich rodzicéw czy dziadéw.

I wtasnie to zré6znicowanie generacyjne twércéw owego okresu, ktéry prze-
ciez do tego trwa jeszcze, jeszcze si¢ bynajmniej nie zakonczylt (jego najmtodsi
przedstawiciele wystapili ze swoimi dzietami w latach osiemdziesigtych do-
piero), a takze fakt, iz posiadaja oni za soba, w przeszlo$ci naszej literatury
tak pigkna, chlubng artystycznie a glgboka i wielostronng mys$lowa oraz ideowa
tradycje piSmiennicza XIX-wieczng, wreszcie ta okolicznos¢, iz wszyscy — tak
indywidualnie, osobiScie, jak i w sensie generacyjnej wspdlnoty duchowej i
sukcesji ideowej zamykajacej si¢ w ograniczonych, niezbyt rozlegtych ramach
czasowych jednego tylko stulecia — Zze wigc ich §wiadomo$¢, wyobrazenia,
wrazliwo$§¢ moralna ogarnia ten sam wcigz ciag ogromnie zageszczonych w
czasie oraz intensywnych w swoim dramatyzmie doSwiadczen historycznych,
cywilizacyjnych i duchowych lokujacych si¢ w granicach lat 1914-1918, a lata
osiemdziesigte-dziewigédziesiate, wszystko to sprawia, iz 6w piSmienniczy
dorobek obecnego stulecia, takze wigc zwtaszcza w obregbie interesujacego nas
tu szczegdlnie nurtu tematyczno-ideowego, stal si¢ czym$ w naszej najnowszej
literaturze szczegd6lnie doniostym, waznym nie tylko w sensie literackim czy-
sto, artystycznym, ale réwniez ogdélnokulturowym, spotecznym wprost, bynaj-
mniej nieobojetnym dla obecnego, dzisiejszego etapu relacji polsko-ukrairiskich.

Oto kilka konkretéw mogacych zilustrowaé sformutowana powyzej konsta-
tacj¢ waloryzujaca. Locum primum w tym wyliczeniu nalezy si¢ niewatpliwie
Jarostawowi Iwaszkiewiczowi nie tylko z wieku i urzedu czy z racji obfitoSci
literackiego tworzywa Zrédtowo-poznawczego. Pisarz ten przeciez zaro6wno ze
wzgledéw zyciorysowo-rodowodowych, jak i ideowych w sposéb szczegdlny
eksponowal w swojej prozie tematy i watki wschodnie, kresowe, w tym ,,ukra-
inne” zwtlaszcza, dajac w ten sposéb zbiorczy w ostatecznym calo$ciowym
wymiarze, niestychanie pojemny i wielostronny oraz gtgboki obraz odniesien,
uzaleznieri, doSwiadczeni, czynnikéw S§wiadomosSciowych i uczuciowych pol-
skiego ziemianstwa oraz arystokracji wywodzacej si¢ z Ukrainy porozbiorowej,
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tak XIX-, jak juz XX-wiecznej, ktdra nastgpnie przeniosta caly bagaz
cywilizacyjny oraz formacj¢ duchowa w rzeczywisto$¢ Polski migdzywojennej,
czasOw obu okupacji lat 1939-1945 oraz pierwszych lat po drugiej wojnie
Swiatowej. Saga rodzin: Myszynskich, Royskich oraz Szylleréw, losy Janusza
1 Marii Myszynskich, Jézia, Walerego 1 Helenki Royskich oraz Elzbiety i
Edgara Szylleréw, przeSledzone na tle tych wszystkich wydarzen polityczno-
spotecznych, proceséw ideowych, przemian §wiatopogladowych, idei i pro-
gramow zyciowych, jakie staty si¢ udzialem Polakéw, polskich inteligentéw
ziemianskiego i mieszczariskiego pochodzenia przez caly pierwsza polowe
obecnego stulecia, nie tylko umozliwiaja pisarzowi stworzenie szerokiej pano-
ramy polskich loséw w tych latach widzianych i ocenianych w perspektywie
ich zaréwno zewngtrznej, przemijajacej ,,stawy”, ale i prawdziwej, autentycz-
nej ,.,chwaly”, niewolnej réwnocze$nie od krytycyzmu i dystansu wobec mitdw
i fobii narodowych, niedomogéw i pomytek, tragicznego splotu wzniostosci i
matosci, mizerii duchowej i manowcéw ideowych oraz politycznych, takze w
zakresie spraw nas tu interesujacych, polsko-wschodniostowianskich, w relacji
Polska — Rosja wprawdzie gléwnie ujmowanych, ale za to rozstrzygajacych sig¢
na Ukrainie wlasnie, i to nie tylko tej naddnieprzanskiej, ,,rosyjskiej”.

Jeszcze wigkszy krytycyzm, mocniejszy dystans ideowy i moralny dzieli
Iwaszkiewiczowska rzeczywisto$§¢ przedstawiona oraz Swiat zaludniajacy ja
postaci w nowelistyce pisarza, tak wczesniejszej, jak i powojennej, z lat sze$é-
dziesiatych-siedemdziesiatych, czgsciowo lub niekiedy wytacznie nawiazujace;j
i w sensie temporalnym, i terytorialnym, a wigc tematycznym, do Ukrainy.
Jest to szczegdlnie widoczne w ostatnich opowiadaniach Iwaszkiewicza z ca-
tego cyklu jego nowel poSwigconych zyciu Srodowisk polskich na Naddniestrzu
i Wotyniu przede wszystkim, ale réwniez innych ziem kresowych zaboru ro-
syjskiego w okresie migdzypowstaniowym, wyznaczonym takimi wydarzeniami,
jak pogtosy powstania dekabrystéw i dziatalno§¢ Konarskiego a przygotowa-
niami lub przynajmniej zapowiedziami ruchu powstainczego lat 1863-1864
(utwory Noc czerwcowa, Heydenreich, szczegdlnie za$ Zarudzie). Sens ideowy
tych artystycznych eksploracji w stulecie XIX na Ukrainie nie ustgpuje w
swym krytycyzmie i demaskatorstwie tym konstatacjom badawczym wspoéiczes-
nego nam historyka francuskiego profesora Daniela Beauvois, ktéry ujawnia
dzi§ Zrédta materialowe az niekiedy kompromitujace polska ukrainng szlachtg
tego czasu oraz jej postawe, poglady i ustosunkowanie si¢ do ruchu patrio-
tycznego, miejscowego chtopstwa ruskiego i rosyjskiego aparatu wtadzy.

To, co dla polskiej wspbélczesnej prozy narracyjnej w interesujacym nas tu
nurcie tematycznym uczynit autor Stawy i chwaty, ma swéj godny siebie odpo-
wiednik w twoérczoSci poetyckiej lat trzydziestych 1 czgSciowo juz powojennej
Jozefa Lobodowskiego, niewatpliwie najwigkszego wsrdd naszych pisarzy XX-
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-wiecznych ukrainofila i prawdziwego odrodziciela tradycji szkoty ukraifiskiej
w literaturze wspoéiczesnej. Autor Ztotej hramoty poszedt najdalej chyba ze
wszystkich twércéw o romantycznym rodowodzie mysSlowo-artystycznym nie
tylko w swoich ukrainiskich fascynacjach oraz poetyzacji i heroizacji kraju,
ludzi, krajobrazu i historii, ale rOwniez w poetyckim, artystycznym rozrachunku
historii rozgrywajacej si¢ na Wschodzie, w osadzie krytycznym polskich zastug
i win w tej czeSci kontynentu tak w dziejowym ,,wczoraj” jak XX-wiecznym
,»dzi$”. Sporo w ciagu ostatnich 10-15 lat tak w kraju po dlugim okresie przy-
musowego milczenia, jak i poza jego granicami pisano i o samym poecie lubel-
skim, i o jego ,,ukrainizmie”, stad nasze przywolanie go w kontekscie suma-
rycznych tylko wyliczeri i przegladéw musi nam na razie wystarczyé>.
Trzecia znaczng postacia w interesujacym nas tu zakresie jest niewatpliwie
Stanistaw Vincenz, réwniez twdrca jak tamci dwaj przed- i zarazem powojen-
ny, autor pierwszej, jeszcze z lat trzydziestych, wersji dzieta Na wysokiej
potoninie, dopetnionego dopiero po r. 1945 dalszymi ogniwami huculskiej
tetralogii, po wojnie jakby zapomniany w kraju, dlugo nieobecny z racji kon-
dycji emigranta, ale tym skuteczniej w ciagu ostatnich dwoch dekad wyda-
wany prawie w calosci, badany i popularyzowany®. Az dziw, ze ta specyficzna

2 Zob. choéby: R. L uzny, Jozefa Lobodowskiego , pisarstwo kresowe”, ,Libertas”.
Kwartalnik spoteczno-polityczny, Paryz 1988, nr 12/88, s. 7-25.

3 Por. petne wydania cyklu powiesciowego, tak zagraniczne: S. Vinc e n z, Zwada,
Londyn 1970; Listy z nieba, Londyn 1974; Barwinkowy wianek, Londyn 1979; Po stronie pamigci,
Paryz 1965; Dialogi z Sowietami, Londyn 1966, jak i krajowe: S. Vi n c e n z, Z perspektywy
podrozy, Krakéw 1979 (1980); Na wysokiej potoninie. Pasmo 1: Prawda starowieku, Warszawa
1980; Pasmo 2: Nowe czasy, ksiega 1: Zwada, Warszawa 1981; Nowe czasy, ksiega 2: Listy z
nieba, Warszawa 1982; Pasmo 3: Barwinkowy wianek. Epilog, Warszawa 1983; Po stronie dia-
logu, tom 1-2, Warszawa 1983; Dialogi z Sowietami. Oficyna Literacka, 1986; Dialogi z Sowie-
tami, Krakéw 1991; Autopos. Zapiski z lat 1938-1944; Wroctaw 1992; Atlantyda. Pisma rozpro-
szone z lat 1 wojny Swiatowej, Warszawa 1994. Ostatnio, poza proza artystyczna, eseistyczng i
krytyka literacka, zaczeto w kraju przygotowania do wydania listéw pisarza, a réwnocze$nie w
jednym z czasopism zaczety si¢ ukazywaé w odcinkach wspomnienia i zapiski dziennikowe Zony
pisarza, Ireny Vincenzowej, opiekunki jego archiwum i redaktora, wraz z synem Andrzejem, oraz
wydawcy pism meza.

Poza dwiema cennymi, wydanymi juz monografiami (trzecie, autorki lubelskiej Mirostawy
Otdakowskiej-Kuflowej, jest w przygotowaniu): Aleksander M a d y d a, W poszukiwaniu jednosci
cztowieka i Swiata. Folklor w twdrczoSci Stanistawa Vincenza, Torun 1992; Wiodzimierz
Pro6chnicki, Czlowiek i dialog. ,,Na wysokiej potoninie” Stanistawa Vincenza. Nakladem
Uniwersytetu Jagielloniskiego, Krakéw 1994, wymieni¢ trzeba dwa tomy zbiorowe, stanowiace
poktosie dwéch réznych sesji naukowych poswigconych zyciu i twérczosci pisarza: Swiat Vin-
cenza. Studia o Zyciu i twdrczosci Stanistawa Vincenza (1888-1971), pod redakcja Jana
A. Choroszego i Jacka Kolbuszewskiego, Wroctaw 1992, oraz Studia o Stanistawie Vincenzie,
redakcja Piotr Nowaczyiski, Lublin—-Rzym 1994. W obu tych tomach zbiorowych sa prace
analityczne, m.in. takze autora niniejszego referatu, traktujace o zwiazkach pisarza z Ukraing i
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wprawdzie i osobne miejsce w polskim piSmiennictwie ,ruskocentrycznym”
zajmujaca spuscizna pisarska o tematyce pokucko-karpackiej nie wywotata
zadnego zainteresowania ze strony zardwno organizatoréw, jak i uczestnikéw
takze tego, specjalnie przeciez poswigconego problemom polsko-ukrainskiej
»wzajemnoS$ci” oraz dialogowi do§wiadczen, spotkania naukowego (J. Lobodow-
ski doczekal si¢ w Warszawie przynajmniej jednego wystapienia referato-
wego?). A przeciez jestesmy dzi§ §wiadkami prawdziwego renesansu tego
pisarza i pigknego rzeczywiscie, godnego uznania rozwoju polskiej przede
wszystkim, ale i migdzynarodowej czgSciowo ,,vincenzologii”’, mierzonego
kilku juz powaznymi sesjami i konferencjami naukowymi, publikacjami zbio-
rowymi oraz indywidualnymi, takze w postaci ksiazek o zakroju monogra-
ficznym i dysertacji na stopnie naukowe od poziomu prac magisterskich az do
rozpraw habilitacyjnych®, edycjami i reedycjami dziet artystycznych, pism
krytyczno-literackich i filozoficznych oraz materiatdw epistolograficzno-
wspomnieniowych, nie méwiac juz o dokonaniach organizacyjnych i instytucjo-
nalno-strukturowych typu Fundacji ,,Pro Vincenz” czy centrum badaii nad
archiwum pisarza, przekazanym przed paru laty wroctawskiemu Ossolineum.
Aby za$ doliczy¢ si¢ wszystkich dobrych, majacych okreSlone i ewidentne
zastugi w danej dziedzinie krajowych znawcéw i admiratoréw réwnoczesnie
autora Listow z nieba z kilku polskich oSrodkéw uniwersyteckich, takich jak
Wroctaw, Lublin, Torud, Krakéw, a nawet Warszawa czy Rzeszéw, nie wystar-
czy obecnie juz postuzyc¢ si¢ palcami obu rak.

Na naszej liscie, cho¢ dalekiej od kompletnos$ci i wielce powierzchownie,
pobieznie i skrétowo — z racji ograniczefi czasowo-pojemnosciowych referato-
wego ujecia tematu tytutowego — sporzadzonej, znaleZé si¢ powinno jeszcze
kilka przynajmniej, jesli nie kilkanascie nawet, liczacych si¢ nazwisk bardziej
lub mniej od danej strony znanych, czesto wymienianych z takich wtasnie jak
ta okazji (np. Jozef Wittlin, Andrzej Ku$niewicz, Andrzej Chciuk). Tu, na
zakoniczenie naszych przypomniefi, ograniczy¢ si¢ trzeba, i to juz wylacznie
przywotanych trybem wyliczenia, rejestru nazwisk, do trzech postaci autorskich:
Jana Adamskiego, Wtodzimierza Pazniewskiego oraz najwazniejszego z nich ze
wzgledu na range dokonaf pisarskich, Wiodzimierza Odojewskiego. Kazdy z
tych trzech, wychodzac od odmiennych do§wiadczen zyciowych oraz pokolenio-

kultura Ukraificéw, z tematyka huculska jego prozy; podobnie rzecz si¢ ma z ksiazka A. Madydy,
jak réwniez monografig J. Choroszego Huculszczyzna w literaturze polskiej (Wroctaw 1991).

* W programie wymienionej w przypisie do tytutu niniejszego opracowania konferencji pol-
sko-ukrainskiej w Warszawie w 1994 r. figuruje referat Marii Szypowskiej pt. Jozefa Lobodow-
skiego pochwata Ukrainy.

5 Zob. wymienione w przypisie 3 opracowania monograficzne oraz tomy prac zbiorowych
poswigconych twoércy dzieta Na wysokiej potoninie.
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wych, daje réwnoczes$nie wlasne, cenne poznawczo uzupetnienie tego, co pisarz
polski XX w. moégl, chciat, a réwnoczesnie musiat powiedzie¢ na dany temat
(jeden z licznych tzw. przeklgtych problemdéw naszej literatury, zwlaszcza
wspoblczesnej, XX-wiecznej). Z tym uzupetnieniem-dopowiedzeniem, ze ci dwaj
ostatni czynili to i czynig nadal niekiedy najpdzniej w sensie czasowym, bo w
latach dostownie ostatnich, osiemdziesiatych-dziewigédziesiatych obecnego
stulecia, z uwzglednieniem wigc tych punktéw widzenia na sprawy polskie i
ukrainskie, jakie ujawnity si¢ i weszly czy wchodza do §wiadomosSci wspot-
czesnej oraz dzisiejszej naszej wrazliwosci dopiero obecnie, ostatnio, po roku
1989/90. Stad tez i w dzietach o wymiarze epiki powiesciowej, i w prozie
opowiadaniowej tyle metaforycznych, poetyckich okreslen tytutowych, cytatow
i przywotan oddajacych klimat, nastrdj, sens wreszcie tych wycieczek-wypraw
w bliska, dojmujaca wciaz bélem i nie zabliZnionymi ranami przesziosci: Krot-
kie dni PaZniewskiego oraz Zmierzch Swiata, Zasypie wszystko, zawieje...,
Zabezpieczenie Sladow, Zapomniane, nieusmierzone, Odejsé, zapomnied, Zyc,
Wyspa ocalenia, wreszcie rzecz ostatnia, najSwiezsza, cykl opowiadan z naj-
wazniejszym mys$lowo, najgtebszym ideowo i sumujacym caty cykl ,,ukrainski”
pisarza tytutlowym utworem JedZmy, wracajmy Odojewskiego.

Koniczac nasza refleksj¢ nad miejscem i rola tematyki ukraiiskiej w litera-
turze polskiej, warto postawi¢ i wstgpnie bodaj rozwazy¢ kwestig, jakie moga
by¢ skutki spoteczno-kulturowe danego fenomenu oraz w jakiej mierze przystu-
zy¢ sig on moze wspodlczesnemu etapowi relacji polsko-ukraifiskich. Autor
niniejszego przegladu istoty rzeczy dopatruje si¢ w momentach nastgpujacych,
przedstawionych tu w pewnym zhierarchizowanym uporzadkowaniu:

1. Artystyczne i myS§lowe, wla§ciwe literaturze ,,wymierzanie sprawiedli-
wosci widzianemu Swiatu”, czyli rzeczywisto$¢ przedstawiona, obraz catoSciowy
tego, co miato miejsce w historii i co stanowi dzien dzisiejszy wspdlnego byto-
wania Polakéw i Ukraincow przez te¢ literaturg kreowana, idgca w §lad za tocza-
cym si¢ procesem dziejowym, uogdlniajaca doSwiadczenia zyciowe tak tego
procesu uczestnikéw-przedmiotow, jak i podmiotéw, czgSciowo przygotowy-
wana i utatwiana — jak w wypadku powojennej polskiej rzeczywistoSci —
ujawnieniem oraz upowszechnieniem materialéw Zrédtowych, dokumentéw
historycznych, a takze ich opracowaniem przez publicystéw, eseistow, autoréw
wspomniefi czy historykéw (np. polskie prace o Andrzeju Szeptyckim, o spra-
wie udziatu formacji ukraidskich w tlumieniu powstania warszawskiego, ukraini-
skie ustalenia co do tzw. akcji ,,Wista”, dyskusje historykéw o eksterminacji
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ludnosci polskiej na Wotyniu i w Galicji Wschodniej w latach 1943-1944) —
Ow wigc literacki obraz kreowany dzigki wysitkowi umystu, historycznej pa-
migci, tworczej wyobraZni, postaw ideowych i talentéw oraz warsztatéw pisar-
skich naszych autor6w moze odegra¢, a zapewne juz odgrywa, specyficzne
funkcje ,,mediacyjne”, terapeutyczne wprost w dziedzinie §wiadomoSci spo-
tecznej, zbiorowej psychologii, w sferze postaw i zachowan tak odbiorcéw
indywidualnych, jak i catych ich zbiorowosci, ksztaltowanych przez doswiad-
czenia nieraz kilku kolejnych pokolen, a zwtaszcza przez wyobrazenia czy
poglady stereotypowe, mysSlenie i reagowanie zideologizowane, emocjonalnie
zabarwione i uczuciowo waloryzowane.

2. Temat, problem ,,Ukraina i Ukraincy w zwierciadle literatury polskiej”
czeka wciaz jeszcze tak na swojego monografistg, na opracowanie wigc calos-
ciowe i poglgbione, analityczne i szczegétowe, a rdwnoczesnie zmierzajace ku
syntezie, zwtaszcza niezbgdne w odniesieniu do rzeczywisto$ci historycznej, ale
takze rownoczesnie rzeczywistoSci literackiej obecnego stulecia. A ilez tu nie-
fatwych na pewno, ale réwnocze$nie wdzigcznych i obiecujacych zadanh badaw-
czych, pisarskich, upowszechnieniowych dla rosnacej coraz bardziej, wciaz
powigkszajacej si¢ liczby powstajacych obecnie w kraju jak grzyby po deszczu,
najczeSciej na fundamentach rozbudowanych nad miarg¢ uprzednio uniwersytec-
kich i akademickich struktur rusycystycznych, placéwek ukrainoznawczych oraz
wchodzacych w ich sktad pracownikéw naukowych, ilez tematéw prac magister-
skich, doktorskich, habilitacyjnych, a takze rozpraw, studiéw, artykutéw, refera-
téw sesyjnych? A jak by si¢ przydaty odpowiednio dobrane i nalezycie skomen-
towane teksty z tego kreggu tematycznego dzisiejszemu poloniscie czy filolo-
gowi-slawiscie, trudzacemu si¢ tak w uczelni wyzszej, jak i w szkole Sredniej
nad tym, aby wykrzesa¢ ze swoich stuchaczy-uczniéw, adeptéw tak ,,polskiego”,
jak ,ruskiego”, jakie§ zainteresowanie bodaj, jesli juz nie zrozumienie, dla
magistralnych watkow mys$lowych, warto$ci ideowych oraz waloréw artystycz-
nych najnowszej, wspodtczesnej literatury ojczystej, i to zwtaszcza u tych, ktérzy
sami wybrali juz badZ dopiero wybiorg w przysztoSci kondycje-powotanie na-
uczyciela jezyka oraz literatury polskiej albo, co jeszcze w tym wypadku istot-
niejsze, maja si¢ posSwiegci¢ studiowaniu jednej z trzech ,,wschodnich” filologii
stowianiskich, w tym zwtaszcza ukrainistyki wtasnie, i do tego w polskim, a nie
innym jakim$ uniwersytecie?

3. Nasza obecna préba rozwazenia sformutowanej w tytule tego opracowania
i rozwinigtej] w jego zalozeniach-tezach kwestii wpisaé si¢ miala we wspdlne,
zbiorowe, bo podjete przez obie strony, tak polska, jak i ukraifiska, ,,myS$lenie

konferencyjne” nad ,,wspélnota-wspélnoscia trudnych doswiadczen™®, jakie

® Por. sformutowanie tytutowe tematu konferencji warszawskiej z listopada 1994 r., cyto-
wanego w przypisie — zob. wyzej — do tytutu obecnego opracowania.
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znalazto swdj wyraz artystyczny w obu stowianskich, sasiedzkich i pobratym-
czych, piSmiennictwach. Nasuwa si¢ pytanie-watpliwo$¢, rodzi si¢ nadzieja-
-oczekiwanie: czy moze juz w zwiazku z tym witasnie dwustronnym, mi¢dzyna-
rodowym wigc spotkaniem, albo niezaleznie od niego zupelnie, poza ramami
takich zbiorowych, zinstytucjonalizowanych przedsigwzigé, kto§ podjat, podej-
muje lub ma zamiar to uczyni¢ w bliskiej, dajacej si¢ przewidzie¢ przysztosci
dang kwesti¢ widziana, ujmowana i oceniang od tamtej, drugiej ,,narodowej”
strony, w Swietle do§wiadczen historycznych oraz w perspektywie literackich
eksploracji, artystycznego przetworzenia owych do§wiadczen XX w. w dzietach
powstalych czy powstajacych dopiero nie nad Wista, Warta badZ Odra, ale nad
Dniestrem i Dnieprem?

POLISH LITERATURE VS THE CONTEMPORARY
CULTURAL RAPPROCHEMENT BETWEEN UKRAINIANS
AND POLES

Summary

The study (originally prepared as a paper for a learned conference entitled "Polish and
Ukrainian Literature of the 19" and 20" Centuries: a Fellowship of Difficult Experiences" and
organized in 1994 by the Institute of Literary Research of the Polish Academy of the Sciences
and the Institute of Slavic Literature with the collaboration of the T.H. Szewczenko Institute
of Literature of the Ukrainian Academy of the Sciences in Kiev; neither the paper nor other
conference materials have been published) is a review of the forms in which Russian-Ukrainian
theme was present in Polish literature over the ten centuries of common history which Poles
and Ukrainians shared. In turn the author discusses the place and role of themes and "Roxolan"
motives in the Old Polish writing of the 1118 centuries, the main directions of interest as
well as creative achievements in the given period of the representatives of the broadly
understood 19'"-century "Ukrainian school" in the Polish literature of romanticism. Eventually
the author dwelt in particular on the writing of such writers as Jarostaw Iwaszkiewicz, Jozef
Lobodowski, Stanistaw Vincenz and Wtodzimierz Odojewski — the most important attempts
at "taming" the historical events of the 20th century as regards the Polish-Ukrainian relations
between the First World War and the effects brought about by the years after the Second
World War. Summing up, the author formulates several conclusions of a general character
concerning the socio-cultural influence each given phenomenon may exert on the current stage
of the Polish-Ukrainian relations, a stage which originated in the events of 1989-91 years.

Translated by Jan Ktos



